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«Hier spricht der Anrufbeantworter...»

VON PETER PETERS

«Guten Tag, hier spricht der Anrufbeant-
worter. Meine Eltern sind zurzeit nicht da.
Sie haben mich geloscht und vergessen,
mich neuzu besprechen. Vielleichtistihnen
auch nichts eingefallen. Ich weiss es nicht. In
letzter Zeitwurden die Texte immer schwa-
cher und die Intervalle ihrer Erneuerung
immer grosser. Zuerst hiess es: <Wauwau,
hier ist Bello. Herrchen und Frauchen sind
leider nicht da. Wenn Sie mir aber trotzdem
einen Knochen hinwerfen wollen, verspre-
che ich, dass ich nicht selbst daran nagen,
sondern ihn unversehrt apportieren werde.
Piep!>

Dann sangen die beiden im Duett: (Halli-

Hallo, Sie haben Gliick! Wir sind sehr aufThr
Wort erpicht. Wir rufen Sie dann gleich zu-
riick. Naja, das heisst: oder auch nicht. Pieph

Manche Leute fanden das wohl nicht so
lustig. Oder vielleicht wurden meine Eltern
auch der vielen ebenfalls gesungenen Bot-
schaften tiberdriissig, die ich daraufhin auf-
zeichnen musste. Jedenfalls bekam ich dann
etwas sehr Kompliziertes, wobei sie einen
Computer an mich anschlossen, der irgend-
welche Gerausche und Effekte dazumixen
sollte. Da ging ich kaputt.

Alsich wieder ganz war, musste ich sagen:
Wenn wir gewusst hétten, dass Sie anrufen
wiirden, wiren wir zu Hause geblieben. Was
sagen Sie dazu? Piep)

Die Reaktionen waren sehr unterschied-

lich. Aber meine Eltern kamen in dieser Zeit
in immer grossere finanzielle Schwierigkei-
ten. Eines Tages rief ein frecher Pfindungs-
beamter an und sagte: (Hauptsache, Sie sind
morgen frithzu Hause. Dakomme ichnam-
lich. Was sagen Sie dazu? Pieph

Danach haben sie mich noch einige Male
verandert. Einmal wollten sie mich sogar
verkaufen, aberich brachte so gut wie nichts
mehr; ich weiss gar nicht, wieso ich Thnen
das alles erzihle. Wahrscheinlich haben Sie
gar nicht angerufen, um sich meine ganze
Lebensgeschichte anzuhoren. Deshalb ma-
che ich jetzt Schluss, und Sie sprechen bitte
nach dem Pieps-Ton. Sie sind am Zug. Was
sagen Sie dazu? Piepl

Eine Riitselserie von Peter Hammer (Text) und Ursula Stalder (Illustration)

KONIGLICHE WEGE

Bei der dritten EPisode des acht-
teiligen Schauspiels wechselr al-
les. Anstattacht weit umssich grei-
fende Bienen schleichen nun
bloss noch zwei Schnecken auf
den Acht-mal-acht-Feldern um-

er.

In Wirklichkeitjedoch sind die
beiden Schnecken, eine helle und
eine dunkle, nicht nur ihrer Kro-
ne wegen koniglich, ihre Denk-
und %pielweisen sind absolut

ointiert. Dies stehtnichtetwaim
iderspruch zu ihrer zweifels-
ohne simplen Gangart. Von Zug
zu Zug, von Schritt zu Schritt
kann die Schnecke einzig ein be-
nachbartes Feld erreichen. Hier-
bei darfsie sich sowohl riickwarts
als auch vorwarts orientieren,
und selbst die benachbarten Dia-
onalfelder gehoren in ihren
%an bereich. Sitzt eine Schnecke
nicht am Rand, so ist ihr Varian-
tenkoffer immerhin mit acht Fel-
dern gepackt.  Die Randlichter
schwingen aus, das Duell der K6-
nige beginnt. Die weisse Schnek-
ke, aufdem Feld 5 sitzend, will die
oberste Reihe, eines der Felder
57—64 in acht Schritten errei-
chen. Und die dunkle Schnecke
‘hat nichts anderes zu tun, als die-
ses Vorwartsdringen zu vereiteln,
wobei sie sich™ auf folgende
Zusatzschikane stlitzen kann:
Schnecke an Schnecke ist unter-
sagt. Eine Schnecke darf demzu-
fo%ge nie auf ein Feld schleichen,

das von der anderen Schnecke
in einem Zug erreichbar ist.
Stinde beispielsweise die dunkle
Schnecke zu Beginn auf dem Feld
21, so konnte die helle Schnecke
bloss zwischen den Feldern 4 und
6 wihlen. Die Felder 12, 13 und
14 waren tabu.

Fiir Oktolus sind die Regeln
restlos klar.

1. Duell: 1. 5—14 61—62 (Die
helle Schnecke begibt sich im er-
sten Zug aufs Feld 14, die dunkle
Schnecke antwortet mit der Be-
wegung 61 nach 62.); 2. 14—23
62—55; 3. 23—32.55—48 (Damit
sind die Felder 39 und 40 tabu.); 4.
BO=AR= 4715 81=22 4383
65222009 807 21 ==20)
37-86:8.20—19 3635

Beim zweiten Duell fragt sich
Oktolus, wie es der dunklen
Schnecke erneut gelingt, in die
Opposition, in das angestrebte
Vis-a-vis-Feld zu schleichen.

2. Duell: 15 5= 1356160582
1321 60-—53; 3. 21 =28!58=44:
45 828—00 44— 4558 58D 0D
45—37: 6 ~21-—20" 37 =386
20—19 36—35; 8. 19=10/35=26"

Nach dem siebten Duell wird
Oktolus das Unverstandliche de-
finitiv verstandlich. Bei optima-
lem Spiel kann sich die weisse
Schnecke durchsetzen. Der achte
Versuch, der konsequenterweise
ebenfalls scheitern wird, bestatige
lediglich sein Urteil, dass hier nur
konigliche Wege ans Ziel fithren.

8. Duell: 1. 5—13 61—60; 2.
18:—2260=061; 3. 22=31861=62;
4 3139 625568550038
55—54:46. 38=37 54=58:1 7.
37=36158—52: 83869515251t

Waihrend die weisse Schnecke
gedemiitigt das Acht-mal-acht-

Parkett verlasst, kann es Oktolus
niche lassen, die Siegesfeier der
dunklen Schnecke in den richti-
en Rahmen zu setzen. Er zeigt
ﬁem grossen Triumphator das al-
les ausstechende Gewinnrezept.
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